M MAGNA

Magna PT S.p.A., Via dei Citlamini 4, 1-70026 Modugne {Bari)

WALKERPACK Delivery no. / Date: 4040994 / 27.07.2020
Contract packaging Division Purch. ord. no.: _ 135026223?3
Parts Distribution Center gﬁgg;i.ec;rsd;‘ggte. 062012
w th .

g:{?&g?gv 2y Sou Order no. / Date: 30015217 / 05.07.2012
Northamptonshire Customer no.: 10006980
NN115NT Consignee; 30007406
REGNO UNITO Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Cisario / Consalvo
Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

loading station: UW

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 13.900 KG Net weight 9.800 KG
(10 A&k

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500607200KDFO 22 PC 9.900 KG
Kabelbaum
Customer article number: BV6P 7G276AB

900001  TRS-040000 1 PC 4 KG
Cardboard packaging No. 4

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. & P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A,

Tel. 080 - 5 8581 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmibH
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Erpiin (emamssapars) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Magna PT s.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _ |
Via dei ciclamini, 4 Feoekg e g A i B o o
I-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens iber den intemational de marchandises

Beforderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) Straangterverkahrs (CMR)

2 Destinataric (Ragione sociale, citth, atato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)

Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
WALKERPACK .
Contr. packaging Divis. Par. Distrib. Center ARCESE (Alfieri)
Royal Oak Way South
NN115NT DAVENTRY
Northamptonshire GB
3 Luogo previsio per la consagna della merce 1 7 Trasponateri successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)

Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e cata della presa in canico delta mearnce
Lieu ot date de |a prise en ¢charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNOQ,

LandPays  ITALY 1 8 Risarve & ossewaznom del trasportatore
Réserves et ohservations des transporteurs

Q Datummate 27.07.2020

Documenti allegati
Documnents ann
DELIVERY NOTE: 4040994
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descriziona merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques etr bros Nombre das’ cols Mode 4’ emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut kg Cubage m3
BV6P 7G276AB 1 carton box Kabelbaum 22 pcs 104 KG
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absender With
1 3 istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom, L’ expéditeur Mon:‘:g E:‘ Bf::tﬁzmire
Instructions de |'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
ﬁﬂ tranpt
Emmpungon
Zeischonsumme
Solde
Zuschipge
Supplérents
Nehengebuhren
Frais accassones
o S
Divers +
Zu zahiende Gesamt-
summe’ Totald payer
14 Ruckerstattung / Remboursemant
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particolani / Conventions particulieres
Ti I Franco
Trasporio a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a / Etabilie 3 MODUGNO  am/ie 27.07.2020 24 erce ricevuta Data

Réception des marchandises Date

am

22 MAGNA PT SPA- VIA DEI GICLAMINI, 4 | 23 :
' e
1-70026 MODUGNO - B% ( Ff 0 ; é
(Finma e timbro del mitiente) i
(Signature et timbre de L éxpeditaur) / {Firma & timbro del trasportatore) ' M (Firma e timbro del destinatanio)
™ [J

{Signaturs et timbre du transporteur) (Signature et timbre du destinataire)
Paletien-Absender — Expediteur des pal Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes

25 Angaben zur Ermitiung der Entfernung mit Grenziibergingen

yon bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahi | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzaichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingers BestiMigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




